ATLAS

@ water heaters

Mogen / Model / Modéle / Model / Model |72265FST | 72270FST| 72266FST | 72280FST | 72281FST
XAPAKTEPUCTVIKM / SPECIFICATIONS / CARACTERISTIQUES / EIGENSCHAPPEN / CARACTERISTICI

'pyna / Group / Groupe / Groep / Grup 80 100 120 150 200
HansraHe / Pressure / Pression / Druk / Presiune [MPa] 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
Tmax DHW [°C] 75 75 75 75 75
Mnouy Ha TonnoobmenHmka / Heat exchanger surface / [m7] 0.74 1.01 1.29 1.24 1.68

Surface de I'échangeur / Oppervlakte van de warmtewisselaar /
Suprafata schimbatorului de caldura

BmecTumocT Ha TonnoobmeHHuka / Heat exchanger volume / 0] 3.6 49 6.3 6 8.1
Volume de I'échangeur / Inhoud van de warmtewisselaar /
Capacitatea schimbatorului de caldura

CBBbP3BAHWA / CONNECTIONS / CONNEXIONS / KOPPELINGEN / CONEXIUNI

1: M3xop 3a Tonna Boaa / Hot water outlet / Sortie pour I'eau chaude / "GAS/M 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4
Uitlaat voor warm water / leire apa calda

2: Bxop 3a ctyaeHa Boaa / Cold water inlet / Entrée pour I'eau froide / "GASM| 34 3/4 3/4 3/4 3/4
Inlaat voor koud water / Intrare apa rece

3: Peumpkynaums / Recirculation / Circulation suivante / Hercirculatie / "GASIM|  3/4 3/4 3/4 3/4 3/4
Recirculare

4: TonnoobmerHuk Bxog / Inlet to heat exchanger / Entrée pour I'échangeur / |"GAS/IM |  3/4 3/4 3/4 3/4 3/4
Warmtewisselaar ingang / Schimbator de caldura intrare

5: Tonnoo6meHHuK n3xog / Outlet of heat exchanger / Sortie pour I'échangeur / |"GAS/IM | 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4
Warmtewisselaar uitgang / Schimbator de caldura iegire

6: [ipeHaxen oTop / Drain / Drainage / Aftappen / Drenare "GAS/F 12 12 12 12 12

7: TemnepatypeH uHaunkatop / Temperature indicator / Indicateur de
température / Temperatuurindicator / Indicator de temperatura

8: Tabno / Control panel / Panneau de controle / Bedieningspaneel /
Tablou de control

PA3MEPW / DIMENSIONS / DIMENSIONS / AFMETINGEN / DIMENSIUNI

A [mm] 835 1015 1180 1025 1265
B [mm] 322 322 322 364 364
C [mm] 230 230 230 190 190
D [mm] @395 @395 @395 @500 @500
E [mm] 145 145 145 356 356
F [mm] @460 @460 @460 2586 2586
G [mm] 90 90 90 100 100
H [mm] 125 125 125 120 120

CroitHocTUTe Ha napameTpuTe B TabnuuuTe ca npubnusutentu. / The values in the tables are only approximate. /
Les valeurs des tableau sont approximatives. / De waarden in de tabellen zijn ongeveer. / Valorile din tabele sunt aproximative.



BG - npu HansraHe BbB Bofonposoaa Hag 0,5 MPa
EN - for water pressure in the mains above 0,5 MPa
3 7 | FR-lorsque la pression de I'eau dans le conduit
passe au-dessus de 0,5 MPa
4 NL - wanneer de waterdruk van de waterleiding
meer dan 0,5 MPa is
RO - la presiune in conducta de apa de peste 0.5 MPa
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1] Tonna Boga Hot water Eau chaude Warm water Apa rece
2| Crynena Boga Cold water Eau froide Koud water Apa calda
3| Kom6uHmpaH seHTun Combined valve Soupape combinée Gecombineerde klep Supapé combinatd
4| Orsexnalua ciucrema Shut-off valve. Clapets darrét Afsluiter Sistem de evacuare
5| CrwmpareneH BeHTvn Discharge system Systéme de décharge Afvoersysteem Supapa de oprire
6| Cucpon Siphon Siphon Sifon Canal
7| Pepyuyp seHTAn Reducing valve Soupape de réduction Drukregelaar Reductor de presiune




AVERTISMENT! Inainte de instalarea si utilizarea incalzitorului cititi cu atentie aceste instructiuni!

SIGURANTA, CERINTELE PRINCIPALE

Tnainte de a incepe montarea si utilizarea incalzitorului de apa,
este obligatoriu s cititi cu atentie intregul text a acestui manual.
Cerintele si recomandarile enumerate in instructiune trebuie sa fie
respectate cat de Dvs., pentru a va ajuta la utilizarea acestuia, atat

defectiune. Respectarea normelor ajutad pentru functionarea
aparatului in conditii de siguranta si este una dintre conditiile de
garantje.

incalzitorul de apa poate fi utilizat numai ca parte din sistem, ce
asigura apa calda pentru consumatorii casnici.

si de specialistii calificati, care vor instala si repara in caz de

ATENTIE! Montarea incélzitorului de apa si legarea sa la instalatia de apa trebuie sa fie
efectuatd numai de catre specialisti autorizati. ESTE OBLIGATORIE montarea tuturor
componentelor de protectie si celelalte furnizate de catre producator!

ATENTIE! Conectarea schimbatorului de caldura al incalzitorului de apa la sistemul de
sursa al caldurii, se face numai de catre persoane autorizate. Conectarea trebuie realizata
conform cerintelor din prezenta instructiune. De asemenea, este obligatorie repsectarea
tuturor cerintelor proiectului elaborat inspecial pentru amplasarea, conectarea aparatului la
sursa de caldura si utilizarea, si gestionarea intregului sistem. Elaborarea proiectului
trebuie realizata de catre o companie specializata, ce efectueaza serviciile respective de
proiectare, eventual de montaj.

ATENTIE! in mod obligatoriu incalzitorul de apa trebuie legat la conturul protector de
impamanate a cladirii, in care va fi montat. Aceasta masura de precautie este necesara
pentru ca la incalzitor se vor monta aparate electrice suplimentare, ce au scop de a gestona
intregul sistem.

AVERTISMENT! n timpul functionarii boilerului exista risc de oparire cu ap4 fierbinte,
atunci cand apa din rezervor este incalzita la temperaturi apropiate de limita superioara a
setarii termostatului.

AVERTISMENT! Este interzisa circulatia sursei de caldura prin schimbatorul de caldura,
incorporatin utilaj, pana cand rezervoarul pentru apa al utilajului nu este umplut cu apa!

AVERTISMENT! Acest produs nu este destinat utilizarii de catre copii cu varstade panala 8
ani si de persoane cu capacitati reduse fizice, senzoriale sau mentale, sau lipsite de
experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost supravegheate sau
instruite privind utilizarea aparatului si inteleg pericolele Aparatul nu trebuie lasat la
indeméana copiilor. Nu trebuie realizata curatarea si serviciile ale aparatului din partea
utilizatorului, sau a copiilor fara supraveghere.

DESCRIERE TEHNICA

Rezervoarele de apa a incalzitoarelor sunt protejate

Incélzitorul de apa este dedicat numai utilizarii ca o parte dintr-un
sitem complet pentru asigurarea apei calde pentru uz casnic, ce
consta din incalzitorul de apa, sursa de caldura suplimentara,
externa si aparatele necesare in aceste scopuri, de protectie si
gestionare. Apa calda casnica in aparat va fi incalzita cu ajutorul
schimbatorului de caldura incorporat in el. Purtatorul de caldura
poate sa fie un amestec de apa si propilen-glicol in proportia,
setata de proiectantul sistemului, precum si orice alt purtator pe
baza de apa, ce contine suplimentele necesare anit-coroziune.
Schema generala a incalzitorului de apa este aratat in figuranr. 1,
iar datele tenice - in tabel.

corespunzator impotriva coroziunii cu acoperire emailaté sau sunt
fabricate din aliaj de otel crom nichel. In rezervoarea emailate sunt
incorporati anozi de un aliaj special care prin uzura sa creeaza o
protectie suplimentara pentru stratul de email.

Apa utilizata pentru incalzire trebuie sé respecte reglementarile
pentru apa menajera, si in special continutul de cloruri sa fie sub
250 mg/1, iar conductivitatea apei sa fie peste 100 uS/cm si sub
2000 uS/em pentru incélzitoarele cu rezervoare de apa emailate si
sub 600 pS/cm pentru incélzitoarele cu rezervoare de apa din otel
crom-nichel.

Schimbatorul de caldura incorporat in aparat are suprafata si



amplasarea optima, ce asigura incalzirea rapida a apei casnice si
mentin debitul sau sporit la temperatura dorita.

In capacul de plastic al aparatului este montat un termostat, care
poate fi utilizat pentru gestionarea fluxului puratorului de caldura
prin schimbatorul de caldura.

Invelsul exterior al aparatelor se face din otel,cu acoperire de
polimer epoxidic, iar termoizolarea este din spuma poliuretanica
farafreon.

MONTAREAINCALZITORULUIDE APA

Incalzitorul trebuie instalat numai in incaperi, care sunt cu
siguranta normala de proctectie antiincendiara si temperatura in
care nu poate sa scada sub 0 °C.

Este necesar ca in incdperea sa existe sifon de scurgere a apelor
uzate sau un alt sistem in acelasi scop, deoarece in timpul utilizarii
normale a sistemului de incalzire este posibil ca din orificiul
supapei de protectie s& se scurga apa. Sifonul va facilita
operatjunile de intretinere, prevenire si eventuala reparare a
incalzitorului, atunci cand este nevoie ca apa din rezervor sa fie
evacuata.

Atunci cand alegefi locul de instalare a incalzitorului de apa, se va
lua in considerare dimensiunea aparatului, modalitatea de
prindere, amplasarea elementelor de agatare si a tevilor, gradul de
protectie impotriva patrunderii apei (este mentionata in tabelul cu
numarul de serie), si restul elementelor ale sistemului de asigurare
a apei calde. Este necesar ca aparatul s fie plasat intr-un loc in
care nu va fistropit cu apa sau inundat.

Incélzitorul de apa se va amplasa pe podeaua incaperii. Locul
trebuie nivelat. Prin ingurubarea sau desurubarea picioarelor
aparatului obinetj starea verticala.

AVERTISMENT! Nerespectarea cerintelor pentru montarea
incalzitorului poate duce la deteriorarea aparatului, altor
echipamente si a camerei in care este aparatul, la coroziunea
carcasei sau la pagube si prejudicii mai mari. In aceste cazuri,
prejudiciile si daunele eventuale nu suntacoperite de obligatiile de
garantje a producatorului si a vanzatorului, si sunt pe seama celui
care nu s-a conformat cerintelor acestei instructjuni.

Instalarea incalzitorului de apa pe peretele incaperii se face numai
de catre persoane autorizate.

CONECTAREABOILERULUI LARETEAUADE APA

Toate iesirile ale incélzitorului de apa sunt marcate prin placute cu
textul respectiv.

In ambalajul incélzitorului de apa este inclus si o supapa
combinatd de sigurantd cu piston La conectarea aparatului la
tevile de apa casnicd, este obligatorie conectarea supapei
combinate de siguranta cu piston la teava de apa calda. Supapa
combinata nu trebuie Iasata in spatjul deasupra incalzitorului de
apa. Trebuie respectata sageata pe corpul supapei, care indica
directia apei ce curge prin ea.

AVERTISMENT! Este interzisa montarea intre supapa combinata
si incalzitorul a orice robinet de inchidere sau de retur! Categoric
este interzisa infundarea orificiului lateral si/sau blocarea manetei
asupapei combinate!

Este necesara constructia unui sistem de tevi de indepartare a
apei ce se scurge prin orificiul lateral a supapei combinate.
Aceasta teava va evacua si apa ce va curge din supapa la
profilactica. Conducta de evacuare a apei trebuie sa aibe o panta

descendenta constanta, sa fie amplasata intr-un mediu garantat
contra inghet si capetele sa fie in permanenta conectate la
atmosfera.
Orificiul de drenare a incalzitorului de apa trebuie inchis etans
pentruaasigura o presiune de cel putin 1,6 MPa. Recomandam ca
la orificiul de drenare sa fie montata o supapa de oprire potrivita.
Ea vafacilita scurgerea apei din aparatin caz de nevoie.
In cazul in care nu vetj folosi recircularea, este necesar ca orificiul
special prevazut sa fie inchis etans pentr a asigura presiunea apei
de 1,6 MPa..
In cazul in care presiunea apei din conducté ce elimenteazé
incélzitorul de apa, este de mai mult de 0,5 MPa, trebuie sa fie
montata o valva de reductie speciala ce va reduce presiunea.
in conductele pentru apa calda si cea rece, la care este legat
incalzitorul de apa,pot fi legate si alte elemente, prescrise de
proiectantul sistemului de asigurare a apei calde de uz casnic, dar
numai lalocurile $iin modalitatea, prescrisa in proiect.
Dupa conectarea boilerului la reteaua de apa, rezervorul acestuia
trebuie sa fie umplut cu apa. Acest lucru se face in urmatoarea
ordine:
« Deschideti complet manerul pentru apa calda cel mai la
indepartat robinet,
« Deschidetj supapa de inchidere,
« Asteptati pana cand fluxul de apa la iesirea robinetului devine
dens si puternic,
« Inchideti complet robinetul pentru apa calda
« Ridicati parghia de blocare a supapei combinate si asteptati
30-60 secunde cand de la deschiderea laterala a supapei
incepe sa curga un flux gros si puternic de apa,
« Lasati parghia supapeireversibile.
AVERTISMENT! Daca din orificiul supapei nu curge apa sau jetul
de apa este slab (la presiune normald in instalatia de apa),
aceasta este o defectjune i indica faptul c&, impuritati venite din
refeaua de apa, sau cauzate de conectarea la refeaua de apa, au
blocat supapa de siguranta a supapei combinate.
ESTE INTERZISA trecerea la o conectare ulterioard a
dispozitivului, inainte de indepartarea cauzei defectiunii!
AVERTISMENT! Nerespectarea cerintelor de conectare la
instalatia de alimentare cu apa poate duce la incompletarea
rezervorului de apa si defectare a incalzitorului, dar atunci cand
supapa combinata nu este instalata sau este instalata incorect
aceasta poate duce la distrugerea rezervorului, incaperii sau la
alte daune materiale sau nemateriale. Consecintele nu sunt
acoperite de obligatiile de garantie de producéator si vanzator si
sunt in detrimentul celui care nu a respectat cerintele acestei
instructiuni.
AVERTISMENT! Supapa reversiva de siguranta combinata este
una dintre componentele de siguranté, care asigura siguranta
incalzitorului. ESTE INTERZISA categoric folosirea boilerului cu
supapa defecta sau eliminata/ nemontata!
AVERTISMENT! in cazul in care existd probabilitate pentru
scaderea temperaturei din incaperea incalzitorului sub 0 °C, in
mod obligatoriu trebuie scursa apa din incalzitor.
Evacuarea apei din rezervorul aparatului se va realiza prin ajutorul
supapa de oprire, montata pe orificiul de drenare a aparatului. Este
necesar mai intai sa inchideti supapa de oprire, montata pe linia
de alimentare cu apa rece —Fig. 2. Deschideti manerul pentru apa
calda a celui mai apropiat robinet sau deconectatj legatura intre
teava pentru apa calda a aparatului. Deschideti supapa, montata



pe orificiul de drenare. Asteptati pana la oprirea completa a apei ce
curge din rezervoar. Apa scursa trebuie evacuatd in mod
corespunzator la un canal din instalatia pentru ape reziduale. La
scurgerea apei din rezervoar este necesar sa luatj toate precautjile
pentru a preveni daunele ce pot fi provocate de apa scursa.
AVERTISMENT! Este interzisa circulatia purtatorului de caldura
prin schimbatorul de céldura in rezervorul de apa golit.
Conectarea incalzitorului de apa si la instalatia de apa trebuie sa
fie efectuatd numai de catre specialisti autorizat].

CONECTAREA INCALZITORULUI LA SISTEMUL
SURSEI DE CALDURI

AVERTISMENT! Nu trecetj la conectarea incalzitorului de apa la
refeaua sursei de caldura, pana cand nu v-ati asigurat ca
rezervorul este plin de apa! Verificatj!

lesirile chimbatorului de caldura vor fi legate la sursa de caldura
corespunzator si in modalitate, descrisa in proiectul sistemului de
asigurare a apei calde menajere. Este necesar ca in linia
purtatorului de caldura sa fie montat si un vas de expanziune i
kituri de protectie, ce vor preveni cresterea presiunii peste valorile
prescrise.

Este interzisa montarea venilelor de oprire sau altor utilaje cu
functie asemanatoare simultan la tevile de iesire si de intrare, ce
leaga schimbatorul de caldura cu sursa de caldura!

Pentru a se ajuta controlul asupra purtatorului de caldura ce curge
prin schimbatorul de caldura, pe capacul de plastic al aparatului
este montat si un dispozitiv de control, ce include termostat, ce
poate fi setat de consumator.

CONECTAREA INCALZITORULUI LA
CONTURUL DE IMPAMANTARE A INCAPERII

Avand in vedere conectarea incalzitorului de apa la surse de
electicitate, care ajuta controlul fluxului purtatorului de caldura,
este necesar sa conectati aparatul la contului de impamantare a
incaperii, pentru a preveni pericolul de daune de soc electric.
Conductorul de impamantare se va conecta la terminalul cu surub
pe placa flansei, ce se afla sub capacul de plastic din partea
superioara a aparatului. Terminalul este marcat cu semnul
impamantarii de protectie.

AVERTISMENT! Nerespectarea cerinelor de conectare la
conturul de impanmantare ar putea duce la o reducere a sigurantei
aparatului, caz in care se interzice utilizare. Consecintele nu sunt
acoperite de obligatjiile de garantie de producator si vanzator si
sunt in detrimentul celui care nu a respectat cerintele acestei
instructjuni.

Conectarea Incalzitorului de ap4 la conturul de impamantare si
verificarea functionalitatii acestuia se efectueaza de cétre
personal calificat si competent.

UTILIZAREAINCALZITORULUI DE APA

Lucrul incélzitorului de apa va i controlat de sistemul de control al
intregului sistem de asigurare a apa caldad menajera. Incalzitorul
de apa nu poate functiona independent.

Indicatorul de temperatura, montat pe aparat ilustreaza procesul
incalzirii apei.

AVERTISMENT! Nu conectati sistemul de incélzire a apei la
incalzitor dacd exista probabilitate ca apa in rezervor sa fie

inghetata! Acest lucru va avea consecinta defectarea
rezervoarului sia intregului sistem.

AVERTISMENT! Nu punetj in functiune sistemul daca rezervoarul
aparatului este golit complet sau partial de apa.

AVERTISMENT! Acest produs nu este destinat utilizarii de catre
copii cu varsta de pana la 8 ani si de persoane cu capacitai reduse
fizice, senzoriale sau mentale, sau lipsite de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost
supravegheate sau instruite privind utilizarea aparatului si inteleg
pericolele Aparatul nu trebuie lasat la indemana copiilor. Nu
trebuie realizata curatarea si serviciile ale aparatului din partea
utilizatorului, sau a copiilor fara supraveghere.

PROTECTIA ANTICOROZIVA,PREVENIREA,
INTRETINEREA

Incalzitor de apa cu rezervor emailat. In fiecare incélzitor de ap cu
rezervor emailat este integratd o protectie anticoroziva
suplimentara. Aceasta este compusa din protector anod realizat
dintr-un aliaj special si care functioneazd numai atunci cand
rezervorul de apa este umplut cu apa. Durata medie de
exploatare este de 3 ani. Dupa aceasta perioada, un specialist din
serviciu specializat a producatorului trebuie sa verifice starea
anodului. La necesitate constatata, anodul trebuie inlocuit cu unul
nou. Respectarea termenuluilimita si inlocuirea la timp a anodului
este o conditie esentjala pentru continuarea protectiei eficiente a
rezervorului de apa de la coroziune.

Incélzitor de apa cu rezervorul din ofel aliat cu crom-nichel.
Protectja la coroziune si durata lunga de viata sunt asigurate de
otelul selectat in mod corespunzator, constructiei si tehnologiei
adecvate pentru fabricarea rezervorului.

SERVICE, PROFILACTICA, INTRETINERE

Pentru functionarea sigura a incalzitorului in zonele cu apa
calcaroasa recomandam rezervorul sau sa fie curatat anual de
calcar acumulat. Depunerile pe emailul nu trebuie eliminate, doar
sterse cu material de bumbac uscat, fara utilizarea unor
dispozitive solide. Acest serviciu nu este acoperit de service-ul de
garantie si trebuie sa fie efectuat numai de catre o persoana
calificata si competenta.

La nevoie, invelisul exterior al incalzitorului de apa poate fi curatat
cu o carpa moale, umeda, fara a se utiliza produse de curatare,
agresive fata de acoperire si detaliile din plastic. Nu se permite
stropirea, inundarea cu apa sau spalarea sa cu apa si/sau alte
lichide.

Pentru a asigura lucrul sigur si fara defecte al incalzitorului de apa
supapa combinata trebuie verificata in mod perioadic. Acest lucru
se realizeaza prin ridicarea manerului, pana ce de la deschiderea
laterala a supapei incepe sa curga un flux dens si puternic de apa
pentru o anumita perioada de timp (30-60 sec.) Aceasta operatie
trebuie efectuata in mod obligatoriu dupa conectarea incalzitorului
lainstalatia de alimentare cu apa si umplerea rezervorului cu apa,
in procesul de utilizare incalzitorului nu mai rar decét o data la
fiecare 14 zile, precum i dupa fiecare oprire a alimentarii cu apa.
AVERTISMENT! Daca in cazul de rezervor plin nu apare scurgere
de apa sau scurgerea este foarte slaba, supapa combinata este
defectd sau este infundatd de impuritati din conducta de apa.
Utilizarea incalzitorului cu o supapa combinata defecta este strict
interzisa.  Opriti imediat utilizarea aparatului. Opriti fluxul
purtatorului de caldura prin schimbatorul de caldura. Luatilegatura



cu cea mai apropiatd companie autorizata pentru a stabili si a
mdeparta motivul defectiunii supapei combinate. In caz contrar
riscatj sa provocatj defectiunea incalzitorului de apa, sistemului de
asigurare de apa calda, este posibil si provocarea de daune si a
altor obiecte dinincapere.

GARANTIE, TERMEN DE GARANTIE $I
CONDITII DE GARANTIE

Garantia, conditiile de garantje, termenul de garantje, valabilitatea
garantiei dispozitivului achizitionat si obligatiile de service ale
vanzatorului sau ale producatorului pe durata termenului de
garantie a aparatului sunt descrise in cartea de garaniie a
aparatului. La achizitionarea aparatului cartea de garantje trebuie
completata si semnata de vanzator si de cumparator. Pastrati
cartea de garantie laun loc sigur.
In toate cazurile sunt aplicabile si legile, ordonantele si celelalte
acte normative in vigoare, cele care privesc drepturile si obligatjile
consumatorului, producatorului si ale vanzatorului, relatjile intre
cei doi cu privire la incalzitorul de apa achizitionat - instalarea,
utilizarea, service-ul si intretinerea sa.
Termenul de garantie este determinat de catre vanzator si este in
vigoare doar pentru teritoriul geografic al tarii respective.
Garantja aparatului este valabild numaidacael:

- este instalat in conformitate cu cerintele de instalare si

operare.
- este folosit numai conform destinatiei si in conformitate cu
manualul de instalare si functionare.

Garantia consta in repararea gratuitd a tuturor defectelor de
fabrica, care pot aparea in timpul perioadei de garantie.
Reparatjile vor fi efectuate de specialistii de service, autorizat de
catre vanzator.
Garantia aparatului nu este valabila pentru daunele cauzate de:

« Transport in conditii necorespunzatoare

» Depozitare necorespunzatoare;

« Utilizare necorespunzatoare

« Parametrii apei ce depasesc normele acceptabile de calitate
aapei potabile si mai ales: continutul de clorizi depaseste 250
mgl/l; conductivitatea apei este sub 100 uS/cm si/sau pH este
inafara granitelor 6,5-8 pentru incalzitoarele cu rezervor de
apa emailat; conductivitatea apei este peste 200 pS/cm
pentru incalzitoarele cu rezervoare de apa din otel crom-
nichel.
Tensiunile din reteaua de curent electric, diferite de tensiunile
nominale pentru dispozitiv.
Daune cauzate de inghet al apei.
Riscuri de naturd extraordinara, calamitati si dezastre
naturale si alte circumstante de forta majora.
Nerespectarea instructiunilor de instalare si de exploatare.
In cazurile, cand o persoana neautorizata a incercat sa
repare orice fel de defect.
Tn cazurile de mai sus reparatiile vor fi efectuate contra cost.
Garantja pentru aparat nu este in vigoare pentru parti si piese ale
aparatului care se uzeaza normal in timpul utilizarii aparatului,
piese care sunt date jos in timpul utilizarii normale, 1ampile
semnalizatoare si butoanele iluminate si altele asemanatoare,
pentru schimbarea culorii suprafetelor exterioare, modificarea
formei dimensiunile si amplasarea pieselor si parilor care sunt
expuse la influente, necorespunzatoare conditjilor de utilizare
normala.

Beneficii omise, daunele materiale si morale pricinuite de
imposibilitatea temporara de utilizare a aparatului in timpul
profilacticii si reparatiei sale nu sunt cuprinse in garantia
aparatului.

CONFORMAREA CU CERINTELE DIN PREZENTA
INSTRUCTIUNE ESTE O CONDITIE PREALABILA PENTRU
FUNCTIONAREA SIGURA A PRODUSULUI ACHIZITIONAT DE
DVS. SIESTE UNADIN CONDITIILE DE GARANTIE

SUNT INTERZISE ORICE MODIFICARI $I RECONSTRUCTII DIN
PARTEA UTILIZATORULUI SAU PERSOANELOR AUTORIZATE
DEACESTAIN | CONSTRUCTIAPRODUSULUI. IN CAZULIN CARE
SE CONSTATA ASEMENEA ACTIUNI SAU INCERCARE DE A SE
EFECTUA IN MOD AUTOMAT VOR DECADEA OBLIGATIILE DE
GARAN]'IEALE VANZATORULUI SIALE PRODUCATORULUI.

IN CAZ DE NEVOIE ADRESATI-VA COMPANIILOR AUTORIZATE
DE CATRE VANZATOR SAU PRODUCATOR, INDICATE IN LISTA
ANEXATA.

PRODUCATORUL I$I REZERVA DREPTUL DE MODIFICARI
CONSTRUCTIVE FARA PREAVIZ, CARE NU AFECTEAZA
SIGURAN]'A PRODUSULUI

IN CAZUL IN CARE ESTE NEVOIE Nj IN CAZUL APARITIEI
SITUATIILOR LITIGIOASE IN LEGATURA CU TRADUCEREA §I
NOTIUNILE DIN ACEASTA VERSIUNE A INSTRUCTIUNII DE
INSTALARE Sl UTILIZARE, CU FORTA DE ORIGINAL SI CU
PRIORITATEA SE FOLOSI VERSIUNEAIN LIMBAENGLEZA.



